Manometre pour régulateur salle blanche/
Avec index de plage

G46-10-02-SRA,B

Caractéristiques standard

serie G46-SRA/B

Modele G46-[1-SRA \ G46-(1-SRB
Type Raccordement arriere
Taille de I'orifice () R2%,R%
Fluide @ Air, eau ‘ Air, eau

Précision d'indication ©®

+3 % E.M. (Echelle de mesure)

Nettoyage des pieces en contact avec
le fluide (pieces humides)

Nettoyage de précision

Dégraissage général

Montage/environnement

Salle blanche M5.5
(Classe 10000)

Ligne de
production générale

Sans huile/eau

Sans huile/eau @

Boitier Acier inoxydable 304 (mélaminé en noir)
Couvercle transparent .

Matériau © | (Traitement de surface) Polycarbonate (enrobage dur ) Réf. : G46-00-00-2
Banjo Acier inoxydable 316
Tube de Bourdon Acier inoxydable 316

Accessoire : C Référence : 1305104-6A

bague de couvercle
C2

Référence : 1305104-12A

Conditionnement

+Bouchon en polyéthyléne pour piéces du banjo
+ Sac en polyéthylene étanche & l'air

*Bouchon en polyéthylene pour pigces du banjo
+ Sac en polyéthylene

Masse [kg]

0.085

0.085

Note 1) Lorsque vous installez un manometre, faites attention a ne pas le serrer excessivement. Un serrage
excessif entrainera une défaillance du produit. Utilisez de la bande prétéflonnée pour I'étanchéité.

Note 2) Lors de la fabrication du manometre, SMC se rassure que I'eau ne reste pas dans les piéces humides.

Note 3) Les pieces mobiles (engrenages, etc.) a l'intérieur du pressostat sont en laiton.

Note 4) Ne comprend pas les fluides corrosifs. Evitez les conditions de gel car elles peuvent entrainer un

dysfonctionnement.

De plus, si vous utilisez de I'eau comme fluide, assurez-vous qu'aucun coup de bélier n'est appliqué.
Note 5) La plage de température garantie est de 23 °C +5 °C.

Modele (standard)

Plage de pression e
Modele 9 P ! " U.nlte‘ Taraudage Note
MPa d'indication

G46-2-01 2 02-SRA .

: 0402
G46-2-01 4 02-SRB R V4
G46-4-01 2 02-SRA ] RV
G46-4-01 2 02-SRB 0a04
G46-7-02-SRA MPa N
G46-7-02-SRB 0a07

R

G46-10-02-SRA 0510
G46-10-02-SRB at

Note 1) Ne pas appliquer une pression supérieure & la pression maximum affichée. Cela peut entrainer un dysfonctionnement

Modele (exécution spéciale)

D'autres versions de cette unité peuvent étre fabriquées sur commande.
Veuillez contacter SMC pour plus de détails, car les délais de livraison peuvent étre prolongés.

H (1) .
Modéle Plage de pression JUnité | Taraudage Note
MPa psi d'indication
G46-P10-01 2 02-SRB-X30 0a1.0 | 04150 | MPa, psi RV Vi —

Note 1) Ne pas appliquer une pression supérieure a la pression maximum affichée. Cela peut entrainer un

dysfonctionnement.

Série G46-SRA/B

& S\NC

EMC-G46-SRA/B-01A-FR



Série G46-SRA/B

Pour passer commande

G46 -[10|- -[SRA|-| |-

wanomere b 6 é © o é é

‘ Symbole ‘ Description ‘ ‘
+
2 0.2 MPa [
4 0.4 MPa [ J
0 Pression 7 0.7 MPa [
max. affichée 10 1.0 MPa [
P2 ™ 0.2 MPa, 30 psi O
P10 (™ 1.0 MPa, 150 psi O
+
9 Taraudage ai R 1/8 o
. 02 R1/4 °
+
. - — [
Option
9 i M®@ | Avec taraudage(femelle M5) [
+
Nomenclature : nettoyage de précision
SRA Montage : salle blanche M5.5 [
e Classe (Classe 10000)
Nomenclature : dégraissage général
SRB Montage : ligne de production générale b
+
— Sans bague de couvercle [ J
Couvercle transparent sans saillie.
e A . C (Le couvercle transparent [ )
CCESsoue n'est pas démontable).
Couvercle transparent avec saillie.
(Le couvercle transparent n’est PY
C2 pas démontable).
Les méplats sont en saillie.
+
0 Caractéristiques o — [ J
spéciales X30 MPa et psi O

Note 1) Symbole a utiliser pour la caractéristique spécifique « X30 ».
Note 2) Pour utiliser le manométre avec M5 (taraudage), fixez le joint lors du. Pour les combinai-
sons avec les produits a caractéristiques spéciales, veuillez consulter SMC séparément.

O
2



Manomeétre pour régulateur salle blanche/
Avec index de plage

Dimensions . Les dimensions en () : taraudage de connexion R 1/4

G46-SRA/B

G46-00-01 4 02 (M)-SRA/SRB

44.5 (46.5)
[M5x0.8x5
Option : pour M]
R 1/8 (R 1/4)

26.5
Avec bague de couvercle (pour montage sur panneau)

014

@425
T T

G46-010-01 a 02 (M)-SRA/SRB-C G46-00-01 a 02 (M)-SRA/SRB-C2
Type C (Le couvercle transparent n'est pas amovible.) Type C2 ] ) .
(Le couvercle transparent n’est pas démontable. Les méplats sont en saillie).
44.5 (46.5) 44.5 (46.5)
=~1 3.3 ~6 3.3

1

Q57
@53
|
Q57
@53

T

M48 x 2

R1/8 (R1/4)

[M5x0.8x5
Option : pour M]

M48 x 2 R 1/8 (R 1/4)

[M5x0.8x5
Option : pour M]

3 Découpe du panneau
Epaisseur max. de la plaque 3.5 t

KY

26

O
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A\ Consignes de sécurité

Ces consignes de sécurité ont été rédigées pour prévenir des situations dangereuses
pour les personnes et/ou les équipements. Ces instructions indiquent le niveau de risque

potentiel a I'aide d'étiquettes "Précaution”, "Attention" ou "Danger". Elles sont toutes
importantes pour la sécurité et doivent étre appliquées, en plus des Normes
Internationales (ISO/IEC) 1), a tous les textes en vigueur a ce jour.

1) ISO 4414 : Fluides pneumatiques — Régles générales et exigences

A Danger: Panggr mdque un risque potentiel de niveau fort qui, sl est de sécurité pour les systémes et leurs composants
ignore, pourrait entrainer la mort ou des blessures graves. ISO 4413 : Fluides hydrauliques — Regles générales et exigences
. Attention indique un risque potentiel de niveau moyen qui, de sécurité pour les systemes et leurs composants.
/\ Attention: silestignoré, pourrait entrainer la mort ou des blessures IEC 60204-1 : Sécurité des machines — Matériel électrique des
graves. machines. (1ére partie : recommandations

Précaution indique un risque potentiel de faible niveau qui,
s'il est ignoré, pourrait entrainer des blessures mineures ou

/\ Précaution:

peu graves.

/\ Attention

1. La compatibilité du produit est sous la responsabilité de la personne

qui a concu le systéme et qui a défini ses caractéristiques.

Etant donné que les produits mentionnés sont utilisés dans certaines
conditions, c'est la personne qui a congu le systeme ou qui en a déterminé
les caractéristiques (apres avoir fait les analyses et tests requis) qui
décide de la compatibilité de ces produits avec l'installation. Les
performances et la sécurité exigées par I'équipement seront de la
responsabilité de la personne qui a déterminé la compatibilité du systeme.
Cette personne devra réviser en permanence le caractere approprié de
tous les éléments spécifiés en se reportant aux informations du dernier
catalogue et en tenant compte de toute éventualité de défaillance de
I'équipement pour la configuration d'un systeme.

. Seules les personnes formées convenablement pourront intervenir
sur les équipements ou machines.
Le produit présenté ici peut étre dangereux s'il fait I'objet d'une mauvaise
manipulation. Le montage, le fonctionnement et I'entretien des machines
ou de I'équipement, y compris de nos produits, ne doivent étre réalisés
que par des personnes formées convenablement et expérimentées.

. Ne jamais tenter de retirer ou intervenir sur le produit ou des
machines ou équipements sans s'étre assuré que tous les dispositifs
de sécurité ont été mis en place.

1. L'inspection et I'entretien des équipements ou machines ne devront étre
effectués qu'une fois que les mesures de prévention de chute et de
mouvement non maitrisé des objets manipulés ont été confirmées.

2. Si un équipement doit étre déplacé, assurez-vous que toutes les
mesures de sécurité indiquées ci-dessus ont été prises, que le courant
a été coupé a la source et que les précautions spécifiques du produit
ont été soigneusement lues et comprises.

3. Avant de redémarrer la machine, prenez des mesures de prévention
pour éviter les dysfonctionnements malencontreux.

. Nos produits ne peuvent pas étre utilisés au-dela de leurs
caractéristiques techniques.

Nos produits ne sont pas développés, concus et fabriqués pour une

utilisation dans les conditions ou environnements suivants.

Une utilisation dans ces conditions ou environnements n'est pas

couverte.

1. Conditions et environnements en dehors des caractéristiques
techniques indiquées, ou utilisation en extérieur ou dans un endroit
exposé aux rayons du soleil.

2. Utilisation dans les secteurs nucléaire, ferroviaire, aérien, aérospatial,
maritime ou automobile, application militaire, équipements affectant la
vie humaine, le corps et les biens, équipements relatifs aux carburants,
équipements de loisir, circuits d'arrét d'urgence, embrayages de
presse, circuits de freinage, équipements de sécurité, etc. et toute autre
application ne correspondant pas aux caractéristiques standard
énonceées dans les catalogues et les manuels d'utilisation.

3. Utilisation dans les circuits interlock, sauf pour une utilisation avec
double verrouillage telle que l'installation d'une fonction de protection
mécanique en cas de défaillance. Inspectez régulierement le produit
pour vérifier son bon fonctionnement.

générales).
ISO 10218-1 : Robots et dispositifs robotiques - Exigences de
sécurité pour les robots industriels - Partie 1 : robots.
etc.

/\ Précaution

Nous développons, concevons et fabriquons des produits
pour équipement de commande automatique destinés a une
utilisation inoffensive dans les industries de fabrication.
L'utilisation dans les industries non manufacturiéres n'est
pas couverte.

Les produits que nous fabriquons et commercialisons ne
peuvent pas étre utilisés a des fins de transactions ou de
certification indiquées dans la Loi sur les mesures.

La nouvelle Loi sur les mesures interdit I'utilisation d'unités
autres que Sl au Japon.

Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité/
clauses de conformité

Le produit utilisé est soumis a la "Garantie limitée et clause
limitative de responsabilité" et aux "Clauses de conformité".Veuillez
les lire attentivement et les accepter avant d'utiliser le produit.

Garantie limitée et clause limitative de
responsabilité

1. La période de garantie du produit est d'un an de service ou
d'un an et demi apres livraison du produit, selon la premiére
échéance. 2) Le produit peut également tenir une durabilité
spéciale, une exécution a distance ou des piéces de rechange.
Veuillez demander I'avis de votre succursale commerciale la
plus proche.

2. En cas de panne ou de dommage signalé pendant la période
de garantie, période durant laquelle nous nous portons
entierement responsable, votre produit sera remplacé ou les
pieces détachées nécessaires seront fournies. Cette limitation
de garantie s'applique uniguement a notre produit,
indépendamment de tout autre dommage encouru, causé par
un dysfonctionnement de I'appareil.

3. Avant d'utiliser les produits SMC, veuillez lire et comprendre les
termes de la garantie, ainsi que les clauses limitatives de
responsabilité figurant dans le catalogue pour tous les produits
particuliers.

2) Les ventouses sont exclues de la garantie d'un an.

Une ventouse étant une piece consommable, elle est donc garantie
pendant un an a compter de sa date de livraison.

Ainsi, méme pendant sa période de validité, la limitation de garantie ne
prend pas en charge I'usure du produit causée par I'utilisation de la
ventouse ou un dysfonctionnement provenant d'une détérioration d'un
caoutchouc.

Clauses de conformité

1. L'utilisations des produits SMC avec I'équipement de production
pour la fabrication des armes de destruction massive (ADM) ou
d'autre type d'arme est strictement interdite.

2. Les exportations des produits ou de la technologie SMC d'un
pays a un autre sont déterminées par les directives de sécurité
et les normes des pays impliqués dans la transaction. Avant de
livrer les produits SMC a un autre pays, assurez-vous que toutes
les normes locales d'exportation sont connues et respectées.

/\ Consignes de sécurité Lisez les 'Précautions d'utilisation des Produits SMC" (M-E03-3) avant toute utilisation.
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